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Rada 
Európskej únie 

 

 

V Bruseli 18. marca 2026 
(OR. en) 

 
 

7494/19 
COR 3 (sk) 

 
 

 
CLIMA 75 
ENV 294 
ENER 173 
TRANS 196 
IND 88 
COMPET 250 
MI 256 
ECOFIN 301 
DELACT 64 

 

 

 

 

SPRIEVODNÁ POZNÁMKA 

Od: Martine DEPREZOVÁ, riaditeľka, v zastúpení generálnej tajomníčky 
Európskej komisie 

Dátum doručenia: 18. marca 2026 

Komu: Thérèse BLANCHETOVÁ, generálna tajomníčka Rady Európskej únie 

Č. dok. Kom.: C(2026) 1955 final 

Predmet: KORIGENDUM 
k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2019/1122 z 12. marca 
2019, ktorým sa dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2003/87/ES, pokiaľ ide o fungovanie registra Únie 
(Úradný vestník Európskej únie L 177 z 2. júla 2019) 

 

Delegáciám v prílohe zasielame dokument C(2026) final 

 

Príloha: C(2026) 1955 final 
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EURÓPSKA 
KOMISIA  

V Bruseli 17. 3. 2026  

C(2026) 1955 final 

 

KORIGENDUM 

k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2019/1122 z 12. marca 2019, ktorým sa 

dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, pokiaľ ide o fungovanie 

registra Únie 

 

 

(Úradný vestník Európskej únie L 177 z 2. júla 2019) 
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KORIGENDUM 

k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2019/1122 z 12. marca 2019, ktorým sa 

dopĺňa smernica Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, pokiaľ ide o fungovanie 

registra Únie 

 

 

(Úradný vestník Európskej únie L 177 z 2. júla 2019) 

 

 

 

Na strane 15 v článku 23 ods. 4 poslednej vete: 

namiesto: „V prípade všetkých ostatných zmien v zozname dôveryhodných účtov sa zmeny 

vykonajú do 12.00 h stredoeurópskeho času (SEČ) alebo vo štvrtý pracovný deň po podaní 

návrhu.“ 

má byť: „V prípade všetkých ostatných zmien v zozname dôveryhodných účtov sa zmeny 

vykonajú o 12.00 h stredoeurópskeho času (SEČ) vo štvrtý pracovný deň po podaní návrhu.“. 

 

Na strane 20 v článku 35 ods. 1 poslednej vete: 

namiesto: „V súlade s článkom 20 ods. 4 vykonanie transakcie môže byť navrhnuté len vtedy, 

keď splnomocnený zástupca transakciu inicioval a druhý zástupca účtu transakciu schválil iným 

kanálom.“ 

má byť: „S výhradou článku 20 ods. 4 vykonanie transakcie môže byť navrhnuté len vtedy, keď 

splnomocnený zástupca transakciu inicioval a druhý zástupca účtu transakciu schválil iným 

kanálom.“. 
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